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EXPOSITIONS PERMANENTES / MUSEES

Musée national de la Résistance

(place de la Résistance, tél. 54 84 72), Esch-sur-Alzette,

ma. - di. 14h - 18h.

Musée national d'histoire naturelle

(25, rue Miinster, tél. 46 22 33-1), Luxembourg, me. - di. 10h - 18h,
ma nocturne jusqu'a 20h. Fermé les 1.1 et 25.12 et le lendemain matin
de la nuit des musées. Ouvert les 24 et 31.12 de 10h - 16h30.
Nouvelles expositions permanentes.

Musée national d'histoire et d'art

(Marché-aux-Poissons, tél. 47 93 30-1), Luxembourg, ma., me., ve. - di.
10h - 18h, je. nocturne jusqu'a 20h. Fermé les 23.6, 15.8, 25.12 et 1.1.
Nouvelle exposition permanente « Archéologie urbaine ».
Létzebuerg City Museum

(14, rue du St-Esprit, tél. 47 96 45 00), Luxembourg, ma., me., ve. - di.
10h - 18h, je. nocturne jusqu'a 20h. Fermé les 15.8, 1.11, 25 + 26.12
etlell.

Nouvelle exposition permanente « The Luxembourg Story :

plus de 1.000 ans d‘histoire urbaine ».

Musée d'art moderne Grand-Duc Jean

(parc Dréi Eechelen, tél. 45 37 85-1), Luxembourg, je. - lu. 10h - 18h,
me. nocturne jusqu'a 23h (galeries 22h). Ouvert jusqu'a 15h les

23 et 31.12. Fermé le 25.12.

Musée Drai Eechelen

(parc Drai Eechelen, tél. 26 43 35), Luxembourg, ma., je. - di. 10h - 18h,
me. nocturne jusqu'a 20h. Fermé les 1.5., 23.6, 15.8, 1.11, 25.12, 1.1.
Ouvert le 24.12 de 10h - 14h et le 31.12 de 10h - 16h30.

Villa Vauban - Musée d'art de la Ville de Luxembourg
(18, av. Emile Reuter, tél. 47 96 49 00), Luxembourg,

lu., me., je., sa. + di. 10h - 18h, ve. nocturne jusqu'a 21h.

Fermé les 1.11, 25.12 et 1.1.

The Bitter Years

(chateau d'eau, 1b, rue du Centenaire, tél. 52 24 24-303), Dudelange,
me., ve. - di. 12h - 18h, je. nocturne jusqu'a 22h.

The Family of Man

(montée du Chateau, tél. 92 96 57), Clervaux,

me. - di. + jours fériés 12h - 18h.
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Mise en biére de la « Gélle Fra » et autres lése-majestés sont a voir a I'lkob d’Eupen ou
Sali Muller et Jerry Frantz exposent leur « Museum of Vanities » encore jusqu'au 20 aoft.

Le voyage

exposition de |'atelier de peinture
animé par Francoise Bande,
Millegalerie (Moulin,

103, Huewelerstrooss,

tél. 6212529 79), jusqu'au 6.8,
ma. - di. 14h - 18h.

Clervaux

Album prive

photographies de I'association

« C'était ou ? C'était quand ? » et
des fonds de la Conserverie de Metz,
jardin du Bra'haus (9, montée du
Chateau, tél. 26 90 34 96),

jusqu'au 17.5.2018, en permanence.

Tamas Dezso :

Notes for an Epilogue
photographies, Schlassgaart,
jusqu'au 30.3.2018, en permanence.

Vincent Fournier :

Space Project

photographies, Echappée belle
(place du Marché), jusqu'au 29.9,
en permanence.

Janne Lehtinen : Sacred Bird
photographies, Arcades Il

(montée de I'Eglise), jusqu’au 18.9,
en permanence.

Corinne Mercadier :

Une fois et pas plus
photographies, jardin du Bra’haus
(9, montée du Chateau,

tél. 26 90 34 96), jusqu’'au 29.9,
en permanence.

Christian Tagliavini :

Voyages extraordinaires
photographies, Arcades | (Grand-Rue),
jusqu'au 29.9, en permanence.

Sascha Weidner : Narratives
photographies, Schlassgaart,
jusqu'au 30.3.2018, en permanence.

200 ans du vélo

Centre national de véhicules
historiques (20-22, rue de Stavelot),
jusqu’au 27.9, ma. - di. 10h - 18h.

Dudelange

Stan Berbec:

Dessins, desseins

centre d'art Nei Liicht (rue Dominique
Lang, tél. 51 61 21-292), jusqu’au 227,
ve. + sa. 15h - 19h.

La forge d'une société
moderne - photographie et
communication d'entreprise
a I'ere de l'industrialisation
(Arbed 1911-1937)

Display01 au CNA (1b, rue du
Centenaire, tél. 52 24 24-1),
jusqu’au 17.12, ma. - di. 10h - 22h.

lesbisch. jiidisch. schwul.
eine Ausstellung des Schwules
Museum* Berlin, Nationales
Resistenzmuseum (place de la
Résistance), bis zum 1.10., Di. - So.
14h - 18h.

Gruppenfiihrungen auf Anfrage,
tdglich ab 8h.
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Bertrand et Yann Ney :
Dialogue V

peinture et photographie, Centre
Francois Baclesse (rue Emile Mayrisch,
tél. 26 55 66-1), jusqu'au 31.1.2018,
pendant les heures d'ouverture du
centre.

Jacques Schneider : La paix,
I'Europe et la sidérurgie
peintures, City Hostel

(17, boulevard John F. Kennedy),
jusqu’au 30.9, tous les jours 10h - 22h.

jusqu’au 30.7, ma. - sa. 10h - 12h +
14h - 18h.

HeHe: Air Deluxe
installation en plein air,

rue Philippe Il, jusqu'au 5.9,
en permanence.

Visite commentée des projets dans
I'espace public au départ du Casino le
24.8 a 18h30.

Inscription : visites@casino-
luxembourg.lu

We Have Seen

photographies, place de la Résistance,
jusqu’a la fin de I'année,

en permanence.

Jerry Frantz und Sali Muller:
Museum of Vanities

Ikob - Museum fiir zeitgendssische
Kunst (Rotenberg 12B,

Tel. 0032 87 56 0110), bis zum 20.8.,
Di. - So. 13h - 18h.

Direktorenfiihrung mit Frank-Thorsten
Moll am 30.7. um 15h.

Offentliche Fiihrung mit Miriam Elebe
am 2.8. um 18h.

Alles fir d'Kaz

Naturmusée (25, rue Miinster,

Tel. 46 22 33-1), bis de 7.1.2018,

Dé. 10h - 20h. Mé. - So. 10h - 18h.
Den 25.12. an 1.1. bleift de Musée zou.

« Ein Besuch der Ausstellung, auch
wenn sie weit liber das Thema
Stubentiger hinausgeht, lohnt sich fiir
KatzenfreundiInnen unbedingt. » (Im)

August Cliisserath

Gemalde, Kreuzgang und barocke
Treppe des Kulturzentrums Abtei
Neumiinster (28, rue Miinster,
Tel. 26 20 52-1), bis zum 1.10.,
taglich 11h - 18h.

Horst Keining

Ikob - Museum fiir zeitgendssische
Kunst (Rotenberg 12B,

Tel. 0032 87 56 0110), bis zum 20.8.,
Di. - So. 13h - 18h.

Direktorenfiihrung mit Frank-Thorsten
Moll am 30.7. um 15h.

Offentliche Fiihrung mit Miriam Elebe
am 2.8. um 18h.

1867. Luxembourg,

ville ouverte

Musée Drai Eechelen

(5, parc Drai Eechelen, tél. 26 43 35 ou
bien info@m3e.public.lu),

jusqu’au 31.12, ma., je. - di. 10h - 18h,
me. nocturne jusqu'a 20h. Fermé les
15.8, 1.11 et 25.12. Ouvert le 24.12 de
10h - 14h et le 26.12 de 10h - 18h.

Visites guidées en F/D/L : me. 18h +
di. 15h.

Groupes uniquement sur demande
tél. 47 93 30-214 ou bien service.
educatif@mnha.etat.lu

25 ans galerie Orféo :

Les ceuvres des artistes de la
galerie

exposition collective, galerie Orféo
(28, rue des Capucins, tél. 22 23 25),

Jef Cornelis : Private View
une sélection d'ceuvres vidéo de
la collection Argos, BlackBox au
Casino Luxembourg - Forum d’art

contemporain (41, rue Notre-Dame,
tél. 22 50 45), jusqu'au 31.7, lu., me. +
ve. 11h - 19h, sa., di. et jours feériés
11h - 18h, je. nocturne jusqu'a 23h.

Visites guidées les di. a 15h
(L/F/D/GB).

Visite guidée parents-bébés le 27.7
afih.

Tony Cragg

Musée d'art moderne Grand-Duc Jean
(Park Drai Eechelen, tél. 45 37 85-1),
jusqu'au 3.9, je. - lu. 10h - 18h,

me. nocturne jusqu'a 22h (galeries) ou
23h (café). Jours fériés 10h - 18h.

Visites guidées les me. 19h (GB),

sa. 11h (L), 15h (D), 16h (F), di. 11h (GB),
15h (D), 16h (F).

Visites pour enfants de six a douze ans
les me. 15h (F) et ve. 15h (L).

Visites avec grand-mére et grand-pére,
jusqu‘au 11.9, tous les lundis a 15h (L).

« C'est [la] fascination [pour la
complexité du monde] qui hante
I'exposition de bout en bout, donnant
a voir sa remarquable diversité
créative au service de la genése
d'émotions. » (ft)

Magda Delgado :

L'ermite devant le mystere
peintures, Camoes - Centre culturel
portugais (4, place Joseph Thorn,
tél. 46 33 71), jusqu'au 30.9, lu. - ve.
9h - 17h30.

Les histoires capturées sur pellicule semblent aussi avoir capturé le photographe
Sascha Weidner : « Narratives » jusqu'au 30 mars 2018 au Schlassgaart a Clervaux.

Double Coding

exposition collective, Musée d'art
moderne Grand-Duc Jean

(parc Drai Eechelen, tél. 45 37 85-1),
jusqu'au 10.9, je. - lu. 10h - 18h,

me. nocturne jusqu'a 22h (galeries) ou
23h (café). Jours fériés 10h - 18h.

Visites guidées les me. 19h (GB),

sa. 11h (L) 15h (D) 16h (F), di. 11h (GB),

15h (D), 16h (F).

Visites pour enfants de six a douze ans
les me. 15h (F) et ve. 15h (L).

Visites avec grand-mere et grand-pére

jusqu‘au 11.9, tous les lundis a 15h (L).

Martin Eder: Psychic
peintures, Musée d'art moderne
Grand-Duc Jean (parc Drai Eechelen,
tél. 45 37 85-1), jusqu'au 3.9, je. - lu.
10h - 18h, me. nocturne jusqu'a 22h
(galeries) ou 23h (café). Jours feériés
10h - 18h.

Visites guidées les me. 19h (GB),

sa. 11h (L), 15h (D), 16h (F), di. 11h (GB),
15h (D), 16h (F).

Visites pour enfants de six a douze ans
les me. 15h (F) et ve. 15h (L).

Visites avec grand-mere et grand-pére
jusqu‘au 11.9, tous les lundis a 15h (L).

Siehe Artikel S. 10.

EMOP Arendt Award 2017
photographies de Samuel Gratacap,
Jure Kastelic, Daniel Mayrit,

Tsagaris Panos et Aida Silvestri,
Arendt & Medernach (14, rue Erasme),
jusqu’au 16.9, sa. + di. 9h - 18h.

Hard to Picture:

A Tribute to Ad Reinhardt
peintures, Musée d'art moderne
Grand-Duc Jean (parc Drai Eechelen,
tél. 45 37 85-1), jusqu'au 21.1.2018,

je. - lu. 10h - 18h, me. nocturne jusqu'a
22h (galeries) ou 23h (café).

Jours fériés 10h - 18h.

Ouvert jusqu'a 15h les 24 et

31 décembre. Fermé le 25.12.

Visites guidées les me. 19h (GB),

sa. 11h (L) 15h (D) 16h (F), di. 11h (GB),

15h (D), 16h (F).

Visites pour enfants de six a douze ans
les me. 15h (F) et ve. 15h (L).

Visites avec grand-mere et grand-pere

jusqu'au 11.9, tous les lundis a 15h (L).

« L'exposition du Mudam est la pour
rappeler a quel point il menait avec
humour et passion cette double vie
d'un cété, d'artiste avant-gardiste

et théoricien plastique et de I'autre,
de dessinateur du quotidien. »
(Christophe Chohin)
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MULTIMEDIA ART

Die Kunst am
Ende des Universums

Anne Schaaf

Im Rahmen der multimedialen
Ausstellung Eders im stadtischen
Mudam reizt der deutsche Kiinstler
die Mehrdeutigkeit des Begriffs
»psychic" aus und droht damit die
Besucherlnnen in den Wahnsinn zu
treiben.

Martin Eder gilt als ,,Meister des
schlechten Geschmacks" und ist fir
eine ganz eigene subversive Art des
Kitschs bekannt. Im Namen der Kunst
vergreift er sich gerne an Katzchen,
Hasen, Pudeln und regelmaRig auch
an jungen Madchen - nur zur Motiv-
findung, versteht sich. Nun hat der
bekennende Atheist sich einem Thema
gewidmet, das, wenn ihm auch Kitsch
nicht fremd ist, doch einiges mehr an
Sprengkraft impliziert. Der gebiirtige
Augsburger lasst namlich einen Kon-
fettiregen aus Elementen von religioser
Symbolik, Esoterik und Paranormalem
auf die Besucherlnnen niedergehen.

Der englische Begriff ,,psychic” kann
Uibersetzt Medium bedeuten, ebenso
steht er aber auch fiir Adjektive wie
seelisch, iibernatiirlich oder spiritis-
tisch. Der Fokus liegt demnach auf
einem Verlassen des Gewohnten, des
Vertrauten. In dieser Atmosphare des
Unberechenbaren fordert Martin Eder
mit acht im Mudam erstmals gezeigten
Videoinstallationen sowie 14 Gemalden
nicht nur die Analysefahigkeit, sondern
auch die Psyche der Betrachterlnnen
heraus. Wer einen gemiitlichen Spazier-
gang durch seine Ausstellung erwartet,

wird erschrecken. Eder konfrontiert,
und das mit boshaftem Vergniigen.

Schon im Foyer des Mudam schallen
einem bedrohliche, verzerrte Klange
entgegen. Nachdem man den ersten
Ausstellungsraum betreten hat, muss
man sich zunachst in der Dunkelheit
zurechtfinden. Die sehr laut aufgedreh-
te dissonante Musik wirkt keineswegs
sammelnd und einstimmend, sondern
schafft Orientierungslosigkeit. Mit
etwas Gliick nimmt man dann nicht
neben, sondern auf einer kleinen Bank
vor dem ersten groBen Bildschirm
Platz. Die junge, bleiche Frau im be-
wegten Bild nuckelt am kleinen Finger,
von der Hand baumelt ein Rosenkranz.
Die Frau wirkt abwesend und doch
prasent. Sie ist voll und ganz da, aber
doch nicht dort, wo man sich selbst
befindet. Sie stiert und starrt, scheint
von irgendetwas anderem geleitet oder
gar getrieben, das man im kleinen
dunklen Raum nicht erfassen kann.

Die Olgemalde, die man nebst dem
Videomaterial in einem helleren Zwi-
schenraum betrachten kann, wirken
ebenfalls unheilschwanger. Die von
Fotos abgezeichneten, dann in Aqua-
relltechnik weiterbearbeiteten und
abschlieRend mit Olfarbe iibermalten
Portraits, meist von halbnackten Frau-
en, wirken allein aufgrund der Farb-
wahl (z.B.: pink, lila) oder auch der
Ikonographie (Engelsfliigel) auf den
ersten Blick kitschig. Dennoch wohnt
ihnen eine gewisse Kalte inne. Seiner

eigenen Aussage nach belebt der
ehemalige Meisterschiiler Bosslets mit
Vorliebe an sich zeitlose Korper mit
Bedeutung, die jedoch niemals ein-,
ja nicht einmal nur zweideutig ist.

Auf einem anderen Bildschirm tritt
eine weitere junge Frau in Erschei-
nung. Sie irrt umher, kann nicht
verweilen. Vom Aussehen her konnte
man beide Frauen fiir Berliner Hipster
halten, die sich aus Omas Kleider-
kiste bedient haben. Aufgrund des
tranceartigen Blicks macht der bis
oben zugekndpfte, fast schon kindlich
wirkende Stil aber irgendwie Angst.
Denn was unter dieser ach so reinen
Oberflache schlummert, verheil3t
nichts Gutes. Beide Figuren scheinen
konstant von etwas Unbestimmtem
magisch angezogen.

Die kurzen Videos, die unter anderem
Titel wie ,,Exorcism”, ,,False Monar-
chy* oder ,,Ceremony* tragen, wur-
den im Rahmen einer spiritistischen
Seance aufgenommen. Eder, der fiir
Performances auch gelegentlich als
Hypnotiseur fungiert, spielt aber mit
den Zustanden nicht nur der Gezeig-
ten, sondern auch der Betrachtenden.
Er [asst ein Chaos der Symbolik ent-
stehen und stellt damit die Vision der
Realitat eines jeden einzelnen in Frage.
Wer auf beiden Seiten des Bildschirms
den Weg aus dem Labyrinth finden
wird, bleibt abzuwarten.

Bis zum 3. September im Mudam.
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Intro_céramique et verre
ceuvres d'Yvette Gastauer-Claire,
Lucie Majerus, Lea Schroeder,
Pascale Seil, Rafael Springer et
Marianne Steinmetzer, Konschthaus
beim Engel (1, rue de la Loge,

tél. 22 28 40), jusqu'au 30.7, ma. - di.
10h30 - 18h30.

Jet Lag/Out of Sync #1

triennale Jeune création, Rotondes
(derriere la gare), jusqu'au 27.8,

ve. 15h - 20h, sa. 11h - 17h, di. 10h - 17h.

Jet Lag/Out of Sync #2
triennale Jeune création, Cecil's Box
(4e vitrine du Cercle Cité, coté rue du
Curé), jusqu'au 27.8, en permanence.

Sven Johne : Greece Series
photographies, Villa Vauban

(18, av. Emile Reuter, tél. 47 96 49 00),
jusqu'au 10.9, me., je., sa. - lu.

10h - 18h, ve. nocturne jusqu’a 21h.

Visites guidées les ve. 18h et di. 15h.

Mikhail Karikis: Love Is the
Institution of Revolution

images animées, sons, performances
et autres médias, Casino Luxembourg -
Forum d’art contemporain

(41, rue Notre-Dame, tél. 22 50 45),
jusqu'au 15.10, lu., me., ve. - di.

11h - 19h, je. nocturne jusqu'a 23h.

Visites guidées les di. 15h (L/F/D/GB).
Visites guidées parents-bébés les 277,
289 et 26.10 a 11h.

Visite d'héte avec Véronique Kesseler
le 17.8 a 19h.

« En invitant Mikhail Karikis pour une
exposition solo, le Casino a fait de
nouveau le pari de I'art politique et
engageé - un pari largement gagné. »

(Ic)

Le cours de la vie -

Un musée pour tous

Villa Vauban (18, av. Emile Reuter,
tél. 47 96 49 00), jusqu’au 28.1.2018,
me., je., sa. - lu. 10h - 18h,

ve. nocturne jusqu'a 21h. Fermé les
1.11, 25.12 et 1.1.

Visites guidées les ve. 18h et di. 15h.

Let'z Go Cycling
photographies, place Guillaume I,
jusqu’a fin aoiit, en permanence.

Seydina Issa Mbaye
peintures, galerie Painture
(3, rue de Reims, tél. 48 38 86),
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Au moins les « Métiers d'antan et travail manuel » ne sont plus réservés aux hommes -
I'exposition photographique est encore a voir jusqu’au 10 septembre au Cercle Cité.

jusqu’a la fin de I'année, lu. - ve.
7h30 - 18h30, di. 8h - 14h et sur
rendez-vous.

Métiers d'antan et travail
manuel

photographies, « Ratskeller » du Cercle
Cité (rue du Curé, tél. 47 96 51 33),
jusqu'au 10.9, tous les jours 11h - 19h.

Miami - La Havane
photographies, Centre culturel de
rencontre Abbaye de Neumdiinster
(28, rue Miinster, tél. 26 20 52-1),
jusqu’au 17.9, tous les jours 11h - 18h.

jusqu’au 31.7, lu. 13h - 17h, ma. - ve.
9h - 18h, sa. 11h - 16h.

Onse Béier - La culture de la
biére au Luxembourg

Archives nationales (plateau du Saint-
Esprit, tél. 47 86 66-1), jusqu'au 6.10,
lu. - ve. 8h30 - 17h30, sa. 8h30 - 11h30.

« (...) au fil des explications on
comprend comment une industrie
a fagonné le goiit et I'envie des
consommateurs pour vendre un
produit devenu quasi symbole
national. Du nation branding
revendiqué, en quelque sorte. » (ft)

Multiple Choice

exposition des artistes de la galerie,
galerie Clairefontaine, espaces 1 + 2
(7, place Clairefontaine et 21, rue du
Saint-Esprit, tél. 47 23 24),

jusqu'au 22.7, ve. 10h30 - 18h30,

sa. 10h - 17h.

Angelo Musco :

The Body Behind the Body
photographies, Wild Project Gallery
(22, rue Louvigny,
wildprojectgallery@gmail.com),
jusqu’au 22.7, ve. 14h30 - 18h30,

sa. 10h30 - 12h30 + 14h - 17h.

My Europe
photographies, Maison de I'Europe
(7, rue du Marché-aux-Herbes),

Out of the Box

festival des cabanes,

(quartier Griinewald) jusqu'au 30.7,
en permanence.

Pont Adolphe 1903

Musée Drai Eechelen

(5, parc Drai Eechelen,

tél. 26 43 35 ou bien
info@m3e.public.lu), jusqu'au 3.9,
ma., je. - di. 10h - 18h, me. nocturne
jusqu’a 20h. Fermé le 15.8.

Visites guidées en F/D/L : me. 18h +
di. 15h.

Groupes uniquement sur demande
tél. 47 93 30-214 ou bien
service.educatif@mnha.etat.lu

« En somme (...) une exposition plutét
réussie et équilibrée qui n'intéressera
pas que les touristes - les locaux aussi
peuvent (re)découvrir les trésors que
recéle ce monument devenu partie
intégrante de leur quotidien. » (Ic)

Portraits sous surveillance
photographies, Musée national
d'histoire et d'art
(Marché-aux-Poissons, tél. 47 93 30-1),
jusqu'au 17.9, ma., me., ve. - di.

10h - 18h, je. nocturne jusqu'a 20h.
Fermé le 15.8.

Visites guidées les je. 18h + di. a 15h.

« Une fragilité des choses qui est

le trait d'union de cette exposition
dont on ressort étourdi, pour

mieux s'interroger sur les suites

du 11-Septembre, seize ans apres le
basculement du monde. » (Christophe
Chohin)

Portugal: Drawing the World
préts en provenance des collections
publiques du Musée national d'art
ancien de Lisbonne ainsi que d’autres
institutions culturelles du Portugal,
Musée national d’histoire et d'art
(Marché-aux-Poissons, tél. 47 93 30-1),
jusqu'au 15.10, ma., me., ve. - di.

10h - 18h, je. nocturne jusqu’a 20h.
Fermé le 15.8.

Visites guidées les je. 18h + di. 16h.
Visites guidées suivies d'une
dégustation de vins portugais les
24.8 (GB), 14.9 (F) et 12.10 (F) 17h.

« Les néophytes en ressortiront
siirement admiratifs et incrédules de
ne pas avoir connu cette facette de
I'histoire du Portugal. » (Nuno Lucas
Da Costa)

Mary Reid Kelly

vidéos, Musée d'art moderne Grand-
Duc Jean (parc Drai Eechelen,

tél. 45 37 85-1), jusqu'au 10.9, je. - lu.
10h - 18h, me. nocturne jusqu'a 22h
(galeries) ou 23h (café). Jours feériés
10h - 18h.

Visites guidées les me. 19h (GB),

sa. 11h (L) 15h (D) 16h (F), di. 11h (GB),

15h (D), 16h (F).

Visites pour enfants de six a douze ans
les me. 15h (F) et ve. 15h (L).

Visites avec grand-mere et grand-pére

jusqu‘au 11.9, tous les lundis a 15h (L).

Jacques Schneider :
Luxembourg

Kritzel Fabrik (3, rue Jean Origer,
tél. 66123 45 75), jusqu'a la fin de
I'été, tous les jours 11h - 18h.

Rafael Springer : Abklatsche et
réductions

exposition d'ceuvres de I'artiste avec

la participation spontanée d’autres
artistes dont Chiara Dahlem et Lucien
Roef au jour le jour, ancien batiment
de la Banque de Luxembourg

(80, avenue de la Liberté),

jusqu’au 31.12, visite seulement sur
rendez-vous : tél. 621 29 07 50.

James Straffon
place Guillaume Il, jusqu'a fin aoiit,
en permanence.

Summer Show

ceuvres de Terry Adkins,

Mary Bradford, Tony Cragg,

Ugo Rondinone et Wolfgang Tillmans,
galerie Zidoun-Bossuyt

(6, rue Saint-Ulric, tél. 26 29 64 49),
jusqu'au 22.7, ve. + sa. 11h - 19h.

« (...) un petit saut chez Zidoun-
Bossuyt au cours d'une promenade
perdue dans le Grund vaut le coup. »

(Ic)

Time Space Continuum
photographies d'Edward Steichen en
dialogue avec la peinture, Villa Vauban
(18, av. Emile Reuter, tél. 47 96 49 00),
jusqu'au 15.4.2018, me., je., sa. - lu.
10h - 18h, ve. nocturne jusqu'a 21h.
Fermé les 1.11, 25.12 et 1.1.

Visites guidées les ve. 18h et di. 15h.

Wennig & Daubach:
Recto-Verso

installation, Kyosk (parc central
derriére la Coque, Kirchberg),
jusqu'au 31.10, en permanence.

Visite commentée des projets dans
I'espace public au départ du Casino
le 24.8 a 18h30. Inscription :
visites@casino-luxembourg.lu

Les héros dessinés

art de la bande dessinée, chateau de
Malbrouck (tél. 0033 3 87 35 03 87),
jusqu'au 29.10, ma. - ve. 10h - 17h,
sa. + di. 10h - 18h.
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Aufbewahrt! Literarisches
Leben in Selbstzeugnissen,
Dokumenten und Objekten
Nationales Literaturarchiv

(2, rue E. Servais, Tel. 32 69 55-1),
bis zum 11.5.2018, Mo. - Fr. 9h - 17h.

Et vogue la galére ou les
animaux médusés
installation-exposition de Vincent
Mengin-Lecreulx en hommage au

« Radeau de la Méduse », Musée de la
Cour d'Or (2, rue du Haut-Poirier,

tél. 0033 3 87 20 13 20),

jusqu’au 6.11, me. - lu 9h - 12h30 +
13h45 - 17h. Fermé les jours fériés.

Jardin infini - de Giverny a
I'’Amazonie

Centre Pompidou (1, parvis des Droits
de I'Homme, tél. 0033 3 8715 39 39),
jusqu’au 28.8, lu., me. + je. 10h - 18h,
ve. - di. 10h - 19h.

Visites guidées tous les sa., di. + jours
fériés 14h + 16h.

Fernand Léger:

Le beau est partout

peintures, Centre Pompidou

(1, parvis des Droits de I'Homme,

tél. 0033 3 87 15 39 39),

jusqu’au 30.10, lu., me. + je. 10h - 18h,
ve. - di. 10h - 19h.

Visites guidées tous les sa., di. + jours
fériés 14h + 16h.

Z.U.C. #4 : The New Face of
Graffiti

art urbain, galerie d'exposition de
I'Arsenal (avenue Ney,

tél. 0033 3 87 39 92 00), jusqu'au 6.8,
ma. - sa. 13h - 18h, di. 14h - 18h.
Fermé les jours fériés.

Saarbriicken (D)

Grand Tour :

Reisen zu antiken Statten
Museum fiir Vor- und Friihgeschichte
(Schlossplatz 16,

Tel. 0049 6819 54 05-0),

bis zum 30.7, Di., Do. - So. 10h - 18h,
Mi. 10h - 20h

Brigitta Hiittermann und
Diana Stegmann:

Stoff - Wachs - Weide/
Material im Dialog
Saarlandisches Kiinstlerhaus
(KarlstraRRe 1, Tel. 0049 681 37 24 85),
bis zum 20.8., Di. - So. 10h - 18h.

Stefan Reiher-Zucker:
AuBenblick

Gemalde, Galerie Neuheisel
(Johannisstr. 3A,

Tel. 0049 681 3 90 44 60),
bis zum 22.7,, Fr. 9h - 18h30,
Sa. 9h - 14h.

Saarart 11

Installationen von Lydia Kaminski und
Philipp Neumann, Stadtgalerie

(St. Johanner Markt 24,

Tel. 0049 6819 05 18 42),

bis zum 27.8., tdglich.

10 Years After
photographies, parc Backes
jusqu'au 10.9, en permanence.

Backgrounds - Fashion Insight
[T Mode als Kunstform, Werke von
Johanna Baun, Saskia Hamann,

Elisa Henninger und Carina Schulz,
KM9 - Spielplatz der Kunst
(Karl-Marx-Str. 9,

Tel. 0049 175 3 79 02 76),

vom 29.7. bis zum 5.8., Di. + Do.
14h - 19h, Sa. 11h - 15h und nach
Absprache.

Eréffnung am 28.7. um 19h30.

Fiihrung mit den Mode-Designerinnen
am 4.8. um 19h30.

Vélklingen (D)

Inka: Gold. Macht. Gott.
Volklinger Hiitte

(Tel. 0049 6898 9 10 01 00),

bis zum 26.11., tdglich 10h - 19h.

Saarart 11

Malereien, Zeichnungen und
Videoinstallationen von

Leslie Huppert, Volklinger Hiitte
(Tel. 0049 6898 910 01 00),
bis zum 5.11., tiglich 10h - 19h.

Une exposition qui peut changer a chaque instant est proposée par Rafael Springer
(avec le soutien de Lucien Roef et de Chiara Dahlem) a I'ancien batiment de la Banque de
Luxembourg : « Abklatsche et réductions » - jusqu'au 31 décembre.

Urban Art!

Volklinger Hiitte

(Tel. 0049 6898 9 10 01 00),
bis zum 5.11., tiglich 10h - 19h.

Wadgassen (D)

nAmericans"

deutsche Karikaturen der

friihen 1950er Jahre, Deutsches
Zeitungsmuseum (Am Abteihof 1,
Tel. 0049 6834 94 23-0/-20),

bis zum 3.9., Di. - So. 10h - 16h.

Albert Herbig: Frontpage -
unsere tagliche Kunst gib uns
heute

ausgewadhlte Zeichnungen, Aquarelle,
Collagen, Fotografien und Bilder,
Deutsches Zeitungsmuseum

(Am Abteihof 1,

Tel. 0049 6834 94 23-0/-20),

bis zum 3.9., Di. - So. 10h - 16h.

Luther fiir Kinder

eine Mitmachausstellung fiir
Kinder und Familien, Deutsches
Zeitungsmuseum (Am Abteihof 1,
Tel. 0049 6834 94 23-0/-20),

bis zum 1.10., Di. - So. 10h - 16h.

Waldbillig

Et war eemol ... zu Waldbélleg
Fotoen an Objeten, Sportshal,

bis den 23.7., Fr. 14h - 18h, Sa. 11h - 18h.
D'Ausstellung ass dése Sonndeg, den
23.7. ausnahmsweis op vun 9h bis 17h.

Erik Dietman

sculptures, peintures, dessins, galerie
Ceysson & Bénétiere (13-15, rue d'Arlon,
tél. 26 20 20 95), jusqu'au 29.7,

me. - sa. 12h - 18h et sur rendez-vous.




